Donem: 23 Yasama Yili: 3

TBMM (S. Sayisi: 325)

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Avustralya Arasinda Yatirnmlarin

Karsihkh Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasma ile Ek

Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasarisi ve Disisleri Komisyonu Raporu (1/355)

Not: Tasar1, Bagkanlik¢a tali olarak Plan ve Biitge, esas olarak da Disisleri Komisyonuna havale
edilmistir.

T.C

Bagsbakanlik
Kanunlar ve Kararlar 02/10/2007
Genel Miidiirliigii
Sayi: B.02.0.KKG/196-279/3766
Konu: Yenileme

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Onceki yasama doneminde hazirlamp Baskanlhigimza sunulan ve i¢tiiziigiin 77 nci maddesi
uyarinca hiikiimsiiz sayilan ilisik listede adlar: belirtilen kanun tasarilarinin yenilenmesi
Bakanlar Kurulu’nca uygun goriilmiistiir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

LISTE

Esas No. Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Ad :

1/736 Devletlerin Ayda ve Gok Cisimlerindeki Faaliyetlerini Diizenleyen Anlasmaya Katil-
mamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1/1062 Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Afganistan Islam Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda
Uluslararasi Karayolu Tagimaciligi Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

1/1086 Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suriye Arap Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Ken-
di Topraklar1 Arasi ve Otesinde Hava Hizmetlerine liskin Hava Tagimacilig1 Anlasma-
siin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

1/1100 Disisleri Bakanligi Tarafindan Temsil Edilen Tiirkiye Cumhuriyeti ile Fransiz Kalkinma
Ajans1 Arasinda Kurulus Sézlesmesinin Onaylanmasimim Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasar1s1

1/1106 Tiirkiye Cumhuriyeti ve Avustralya Arasinda Yatirnmlarin Karsihikh Tesviki ve Ko-
runmasina iliskin Anlasma ile Ek Protokoliin Onaylanmasmin Uygun Bulundugu-
na Dair Kanun Tasaris1



Esas No.
1/1108

1/1130

1/1134

1/1149

1/1150

1/1156

1/1190

1/1193

1/1243

1/1247

1/1255

1/1258

1/1263

1/1270

1/1271

1/1273
1/1283

_2-

Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Adz :
Tiirkiye Atom Enerjisi Kurumu ile Ukrayna Devlet Niikleer Diizenleme Komitesi Ara-

sinda Niikleer Diizenleme Konularinda Teknik Isbirligi ve Bilgi Degisimi Mutabakat
Zaptiin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Sanayi ve Ticaret Bakanlig: ile Bahreyn Krallig1 Sanayi ve Tica-
ret Bakanlig1 Arasinda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasiin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Ulastirma Bakanligi ile Kore Cumbhuriyeti Enformasyon ve Ha-
berlesme Bakanligi Arasinda Enformasyon ve Haberlesme Teknolojileri (EHT) Isbirli-
&i Icin Mutabakat Zaptin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Koyisleri Bakanlig: ve Filistin Ulusal Yonetimi Tarim
Bakanlig1 Arasinda Tarim Alaninda Isbirligi Konulu Mutabakat Zaptinin Onaylanmasi-
nin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Kdyisleri Bakanligi ile Umman Sultanligi Tarim ve Ba-
lik¢ilik Bakanlig1 Arasinda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Hollanda Krallig1 Arasinda Giimriik Mevzuatinin
Dogru Bir Sekilde Uygulanmasi ve Giimriik Suglarmin Onlenmesi, Sorusturulmasi ve Bu
Suglarla Miicadele Konularinda Karsilikli Idari Yardim Anlasmasinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 ile Makedonya Cumbhuriyeti Kiiltiir
Bakanlig1 Arasinda Makedonya Cumbhuriyetinde Yer Alan Bazi Osmanli Donemi Eser-
lerinin Onarimi ve Rekonstriiksiyonuna Yénelik Yapilan Goriismelere iliskin Mutabakat
Zaptiin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Kamu Finansmani ve Borg Y 6netiminin Diizenlenmesi Hakkinda Kanun ile Bazi Kanun
ve Kanun Hitkmiinde Kararnamelerde Degisiklik Yapilmasina Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Kolombiya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Kiiltiir
Anlagmasi ile Notalarin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu Arasinda
Denizcilik Anlasmasinin Onaylanmasiin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Cin Halk Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Hayvan
Saglig1 ve Karantina Konusunda Isbirligi Anlasmasimin Onaylanmasmin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasarist

Asya-Pasifik Uzay Isbirligi Orgiitii (APSCO) S6zlesmesinin Onaylanmasinin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Avustralya Hiikiimeti Arasinda Askeri Alanda Isbir-
ligi Cerceve Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Hirvatistan Cumhuriyeti Arasinda Sosyal Giivenlik S6zlesme-
sinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Kirgiz Cumhuriyeti Arasinda Hukuki, Ticari ve Cezai Konu-
larda Adli Isbirligi Anlasmasini Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Kanun Tasarist
Iller Bankas1 Anonim Sirketi Hakkinda Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Suudi Arabistan Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Yati-
rimlarin Kargilikl Tesviki ve Korunmasma iliskin Anlagmanin Onaylanmasinim Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)



Esas No.
1/1288

1/1292

1/1294

1/1298

1/1303

1/1308

1/1309

1/1310

1/1320

1/1321

1/1322

1/1324

1/1325

1/1326

1/1332

1/1333

1/1335
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Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Adz :

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tayland Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Bilimsel ve Tek-
nolojik Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasmnim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Ipsala Kipi
Sinir Gegis Bolgesinde Iki Ulke Arasinda Ikinci Bir Karayolu Smnir Gegis Kopriisii Insa
Edilmesine liskin Anlasmanin Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Giiney Dogu Avrupada Yiiksek Performansli Bir Demiryolu Aginin Kurulmas: Konusun-
da Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Mogolistan Hiikiimeti Arasinda Cevre Alaninda s-
birligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Suudi Arabistan Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Kara-
yoluyla Yolcu ve Yiik Tasimaciliginin Diizenlenmesi Hakkinda Anlagmanin Onaylan-
masinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Kita Sahanliginda Bulunan Sabit Platformlarin Giivenligine Kars1 Yasadisi Eylemlerin
Onlenmesine Dair Protokole Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulundu-
guna Dair Kanun Tasarist

Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yasadist Eylemlerin Onlenmesine Dair Szlesmeye
Ait 2005 Protokoliiniin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye-EFTA Ortak Komitesinin EFTA Devletleri ile Tiirkiye Arasinda Anlagsmanin
Devlet Yardimlarina fliskin 18 ve 23. Maddelerinin ve II Say1li Ekinin Degistirilmesi ve
X ve XI Sayil Eklerinin Iptaline iliskin 1/2005 Sayili Kararinin Onaylanmasiin Uy-
gun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Umman Sultanlig1 Hiikiimeti Arasmda Gelir Uzerinden
Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakeiligina Engel Olma An-
lasmasinin ve Eki Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve islam Kalkinma Bankas1 Arasinda Tiirkiye ile Afti-
kadaki Islam Kalkinma Bankas1 Uyesi Ulkeler Arasindaki Ticaret ve Yatirimlarin Des-
teklenmesi Icin Isbirligi Hakkinda Anlayis Muhtirasinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Birlesik Arap Emirlikleri Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Teg-
viki ve Korunmasina iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlasmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Avrupa Orta Vadeli Hava Tahminleri Merkezi imtiyazlar1 ve Dokunulmazliklarina Dair
Diizeltilmis Protokole Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Avrupa Orta Vadeli Hava Tahminleri Merkezini Olusturan Diizeltilmis S6zlesmeye Ka-
tilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ve Bahreyn Krallig1 Hiikiimeti Arasinda Yatirimlarin
Karsilikli Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bahreyn Kralligi Arasinda Denizcilik Anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Saglik Bakanligi ve Suudi Arabistan Kralligi Saglik Bakanligi Ara-
sinda Saglik Alaninda Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)



Esas No.
1/1336

1/1339
1/1341

1/1345
1/1346
1/1347

1/1348

1/1351

1/1352

1/1353

1/1355

1/1356

1/1358

1/1359

1/1361

1/1363

1/1364

1/1367

1/1370
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Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Adz :
Tiirkiye ile Misir Arasinda Dogal Gaz Alaminda Isbirligine iliskin Mutabakat Zaptinin

Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Pendik Kentsel Déniisiim ve Tleri Teknoloji Parki Projesi Kanunu Tasarisi

Giineydogu Avrupa (GDA) Kiiltiir Bakanlar1 Konseyi Sartnamesinin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Kooperatifler Kanununda Degisiklik Yapilmasina Dair Kanun Tasarist

Biyotip Arastirmalarina {liskin Insan Haklar1 ve Biyotip Sézlesmesine Ek Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Genelkurmay Bagkanlig1 ile Amerika Birlesik Devletleri Savunma
Bakanlig1 Arasinda Savunma Uzay Isbirligi Anlasmasmin Onaylanmasmim Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Besinci Diinya Su Forumu Organizasyonu I¢in Cergeve Anlasma ile Besinci Diinya Su Fo-
rumu Anlasma Mektubunun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler (BM) Gida ve Tarim Orgiitii
(GTO) Arasinda GTO Orta Asya Alt Bélge Ofisi Anlagmasiin Onaylanmasini Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Igisleri Bakanlig1 ve Pakistan Islam Cumhuriyeti Hii-
kiimeti Icisleri Bakanlig1 Arasinda Egitim Isbirligi Anlagmasmim Onaylanmasimn Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ispanya Krallig1 Arasinda Bilimsel ve Teknolojik Isbirligi An-
lagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanligi ile Mogolistan Sanayi ve Ti-
caret Bakanlig1 Arasinda Petrol, Dogal Gaz ve Mineral Kaynaklar Alaninda Isbirligine
fliskin Mutabakat Zaptinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Letonya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda, Egitim,
Bilim, Kiiltiir ve Spor Alanlarinda Isbirligi Anlagmasmm Onaylanmasmm Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile italya Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Sinematografik
Ortak Yapim Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlig: ve Ekvator Cumhuriyeti
Enerji ve Maden Bakanlig1 Arasinda Enerji Sektoriinde Isbirligi Anlasmasmin Onay-
lanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 ile Rusya Federasyonu Kiiltiir ve Sinema-
cilik Federal Ajanst Arasinda 2007 Yilinda Tiirkiye Cumhuriyetinde Diizenlenecek Rusya
Federasyonu Kiiltiir Y1lma Y6nelik Yapilan Goriismelere liskin Niyet Muhtirast (Rusya’nm
Tirkiye’de Kiiltiir Yilinin Onaylanmasimim Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist)
Tiirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig1 ile Arnavutluk Cumhuriyeti Adalet Bakanlig1
Arasinda Isbirligi Konusunda Protokoliin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Etiyopya Federal Demokratik Cumhuriyeti Hitkiime-
ti Arasinda Tarrm Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Isbirligi Protokoliiniin Onay-
lanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig: ile Fas Kralligi Adalet Bakanlig1 Arasinda Isbir-
ligi Konusunda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Madencilik
ve Jeoloji Alanlarinda Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)



Esas No.
32747

32748

32805

32806

32807

32830

32831

32832

32833

32834

32851

32852

32853

32854

32866

32867

32868
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Hiikiimsiiz Sayilan Kanun Tasarisinin Adz :
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Kore Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Turizm Alanin-

da Isbirligi Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Asya’da Isbirligi ve Giiven Arttirict Onlemler Konferans1 Yazmanlhigmin Statiisiiniin
Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Tarim ve Kdyisleri Bakanligi ile Avustralya Tarim, Balikgilik ve Or-
mancilik Bakanlig1 Arasindaki Tarim Alaninda Teknik, Bilimsel ve Ekonomik Igbirligi Ko-
nulu Mutabakat Zaptimin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist
Kalic1 Organik Kirleticilere liskin Stokholm Sozlesmesinin Onaylanmasimin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda Genel Isbirligi An-
lasmasimin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Kosova Oz-Yénetim Gegici Kurumlar1 Adma Hare-
ket Eden Birlesmis Milletler Kosova Gegici Yonetim Misyonu (UMMIK) Arasinda Ya-
tirimlarin Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlasmanin Onaylanmasmin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Balinaciligin Diizenlenmesine Iliskin Uluslar Aras1 Sozlesme ile Protokole Katilmami-
zin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Belarus Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Karantina
ve Bitki Koruma Alaninda Isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Burkina Faso Hiikiimeti Arasinda Ticaretin Geligti-
rilmesi ve Ekonomik ve Teknik Isbirligi Anlasma Protokoliiniin Onaylanmasiin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Cumhuriyeti Adalet Bakanlig1 ile Bulgaristan Cumhuriyeti Adalet Bakanlig1
Arasinda Isbirligi Konusunda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasar1s1

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Bulgaristan Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Svilen-
grad-Kapikule Demiryolu Sinir Gegisi Faaliyetlerinin ve Kapikule Sinir Miibadele Garin-
daki Demiryolu Smir Hizmetlerinin Diizenlenmesine Iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Moldova Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Veterinerlik Alanin-
da Isbirligi Anlagmasmin Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Giircistan Arasinda Tercihli Ticaret Anlasmasinin Onaylanma-
sinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

Bakii-Tiflis-Kars Yeni Demiryolu Baglantisina iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uy-
gun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Tiirk Kiiltiir ve Sanatlar1 Ortak Yonetimi (TURKSOY)
Arasinda Tiirksoya {lave Arsa Tahsisi Hakkinda Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bu-
lunduguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Federal Demokratik Etiyopya Cumhuriyeti Hiikii-
meti Arasinda Turizm Alaninda Isbirligi Anlasmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasarist

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii Arasinda
Hiikiimetleraras1 Tahil Grubu 31 inci Oturumu ve Hiikiimetlerarasi Piring Grubu 42 nci
Oturumu Ortak Toplantisia Iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)



T.C.

Bagsbakanlik
Kanunlar ve Kararlar 05/10/2005
Genel Miidiirliigii
Sayi: B.02.0.KKG.0.10/101-1186/4369

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Baskanhgimiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 23/09/2005
tarihinde kararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Avustralya Arasinda Yatirimlarin Karsihk-
I Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasma ile Ek Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulun-
duguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan
GEREKCE

Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlasmalarinin ana amaci; beraberinde yalnizca
sermaye degil, ayn1 zamanda teknoloji, yonetim becerisi, ¢esitli pazarlara giris sansini1 da getiren
dogrudan yabanc1 yatirimlar taraf iilkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili tilkenin hukuki diizeni i¢inde
bu yatirimlarin korunmasini saglamaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis iilkelere agilmasi, aym zamanda yabanc1 yatirim ve ileri
teknolojinin iilkemize gelmesi yolu ile ekonomimizin kiiresellesen diinya ekonomisi iginde etkin bir
sekilde yer almasi, genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasindadir. Bu gergevede, iilkemizde
yapilan dogrudan yabanci sermaye yatirimlarinin korunmasi ve daha fazla yabanci sermaye gelisinin
ozendirilebilmesi i¢in, yatirim ve ticaret iliskilerimizin yogun oldugu veya bu iliskilerin gelismesine
yonelik potansiyele sahip oldugu diisiiniilen iilkelerle, Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi
Anlasmalarmin imzalanmasina 1962 yilinda baslanmistir. Ulkemizin sermaye ihrag eder hale gelme-
si ile bu siire¢ hizlandirilmig ve bugiine kadar 73 iilke ile anilan anlagma imzalanmstir.

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Avustralya arasinda imzalanan Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Ko-
runmasi Anlagmasinin esaslari asagida 6zet halinde sunulmaktadir.

1. Anlagmaya taraf lilke siirlar1 i¢cinde gergeklestirilen yabanci sermayeli yatirimlarin ve ilgili
faaliyetlerin tabi olacagi muameleyi belirleyerek ekonomik isbirligi i¢in uygun kosullari yaratmak,

2. Tiirkiye ve Avustralya’da yabanci yatirimlarin kamulastirma ve devletlestirme yoniinden tabi
olacagi muamele ve sahip oldugu haklara agiklik getirmek,

3. Her iki iilkede, 6zel tesebbiisle devlet arasinda yatirimlarla ilgili ¢ikabilecek ihtilaflarin ¢6ziim
yollarini tespit etmek.

Dabha istikrarl1 bir yatirim ortaminin teminini dngdren bu Anlagma ile birlikte iki tilke arasindaki
sermaye akisinda artis ger¢ceklesmesi beklenmektedir. Anlagma, yatirimcilara ekonomik ve yasal

giivence verirken, ilgili tilkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 28 Ocak 2009
Esas No.: 1/355
Karar No.: 111

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca, 22 nci dénemde, 5/10/2005 ta-
rihinde, Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Avustralya
Arasinda Yatirimlarim Karsilikli Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlasma ile Ek Protokoliin Onay-
lanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” dénemin sona ermesi nedeniyle hiikiimsiiz
sayilmigtir. Tasar1 Bakanlar Kurulunca 2/10/2007 tarihinde yenilenerek Baskanlik¢a 16/10/2007 ta-
rihinde tali komisyon olarak Plan ve Biitce Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza
havale edilmis ve Komisyonumuzun 21/1/2009 tarihli 21 inci toplantisinda Disisleri Bakanligi ve
Hazine Miistesarlig1 temsilcilerinin de katilimlariyla goriistilmistiir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde Anlagma ile;
- Anlagsmanin uygulanacag: yatirimlar ve kisiler,
- Taraflarin diger taraf iilke yatirimcilarina taniyacag tesvik ve kolayliklar,

- Taraflarin diger taraf {ilke yatinmcilarinin yatirimlarin1 kamulagtirma veya devletlestirebilme
yasag1 ve istisnalari,

- Taraflarin yatirimlardan elde edilen gelirlerin transferine serbestlik tanimas,
- Taraflar arasindaki uyusmazliklarin ¢6ziim usulii,

- Anlagmanin yiirtirliige giris tarihi ve gecerlilik siiresi,

konularinda diizenlemeler ongoriillmiistiir.

Komisyonumuzda tasarinin tiimii lizerinde yapilan goriismelerde;

- Yatirimlarin kargilikli korunmasi ve tesviki anlagmalarinin, yatirimlar i¢in uygun ortam hazir-
lamak suretiyle, ekonomik iligkilerimizin gelistirilmesi amaglanan iilkelerle yapilan standart bir an-
lagsma oldugu,

- Avustralya ile siyasi ve ekonomik iligkilerimizin heniiz istenen diizeyde olmadigi, ancak, ikili
iliskileri gelistirecek hukuki altyapiy1 saglamak amaciyla temel anlagmalarin imzalandigi,

ifade edilmistir.

Tasarmin tiimii {izerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekcesi Komisyonumuzca be-
nimsenerek maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci, 3 {incii maddeleri ile tiimii aynen ve oybirligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Manisa Milletvekili Mehmet Cer¢i ve Bolu Milletvekili Metin Yilmaz’in
Komisyon raporu tizerine 6zel sozciiler olarak atanmasi Komisyon tarafindan kabul edilmistir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)



_8-—

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkanvekili Sozcii Uye
Mehmet Ceylan Suat Kiniklioglu Metin Yilmaz
Karabiik Cankiri Bolu
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Katip Uye
Mehmet Cerg¢i Abdulkadir Emin Onen Ahmet Deniz Boliikbasi
Manisa Sanliurfa Ankara
(Bu raporun 6zel sozciisil)
Uye Uye Uye
Zeynep Dagt Onur Oymen Fevzi Sanverdi
Ankara Bursa Hatay
Uye Uye Uye
Canan Aritman Hiiseyin Tugcu Mehmet Sahin
[zmir Kiitahya Malatya
Uye Uye Uye
Goéniil Bekin Sahkulubey Mustafa Kus Necip Taylan
Mardin Sanliurfa Tekirdag

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

(imzada bulunamadi)
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI VE AVUSTRALYA
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI
TESViIKi VE KORUNMASINA iLiSKIN
ANLASMA ILE EK PROTOKOLUN ONAY-
LANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1.- 16 Haziran 2005 tarihinde Kan-
berra’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti ve
Avustralya Arasinda Yatirimlarmn Karstlikli Tesviki
ve Korunmasia {liskin Anlasma” ile Ek Proto-
kol’iin onaylanmas1 uygun bulunmustur.

MADDE 2.- Bu Kanun yayimi tarihinde
yiirtirliige girer.

MADDE 3.- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar
Kurulu Yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTIiGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI VE AVUSTRALYA
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI
TESViIKi VE KORUNMASINA iLiSKiN
ANLASMA iLE EK PROTOKOLUN ONAY-
LANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1.- Tasarinin 1 inci maddesi

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2.- Tasarimnin 2 nci maddesi Komis-
yonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3.- Tasarmin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Basbakan
Disisleri Bak. ve Bagb. Yrd. V. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. V. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. V.
B. Atalay K. Unakitan M. Aydin
Devlet Bakant Devlet Bakani V. Devlet Bakani
B. Atalay O. Pepe M. Aydin
Devlet Bakani Devlet Bakani Adalet Bakani
N. Cubukgu K. Tiizmen C. Cigek
Milli Savunma Bakani Icisleri Bakani Maliye Bakani
M. V. Géniil A. Aksu K. Unakitan
Milli Egitim Bakani Bayindirlik ve Iskan Bakani Saglik Bakani
H. Celik F. N. Ozak R. Akdag
Ulastirma Bakani Tarim ve Kdyisleri Bakan1t ~ Calisma ve Sos. Giiv. Bakani
B. Yildirim M. M. Eker M. Basesgioglu
Sanayi ve Ticaret Bakani V. En. ve Tab. Kay. Bakani Kiiltiir ve Turizm Bakani
H. Celik M. H. Giiler A. Kog

Cevre ve Orman Bakani

O. Pepe

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi
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TURKIYE CUMHURIYETI
VE
AVUSTRALYA
ARASINDA

YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASINA iLISKIN ANLASMA

Tirkiye Cumhuniyeti ve Avustralya (“Taraflar”),

Ozellikle bir Taraf yatrimetlarinin diger Tarafin iilkesindeki yatimmlanyla ilgili olarak,
sermaye akisim tegvik etmenin ekonomik etkinlik ve kalkinma agisindan Onemini kabul
ederek ve bu akisin, Taraflanin aralanindaki ekonomik iliskileri ve teknik isbirligini
geligtirmekteki rolliniin ayirdinda olarak,

Istikrarlt bir yatinm ortam: meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarin en etkin bicimde
kullanilmalarint saglamak iizere, yatirimlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi
tutulmasinin arzu edildigini kabul ederek;

Bir Taraf yatinmeilannin diger Tarafin ilkesindeki yatimmlarnin, bu Tarafin yasalan
cercevesinde gerceklestirilecegini kabul ederek; ve

Bu amaglarin takibinin, yatirimlarin korunmasina yonelik ilkelerin ve bu ilkelerin Taraflarin
iilkelerinde daha etkin bir bi¢imde uygulanmasi i¢in tasarlanmig kurallarin agik bir bicimde
ifade edilmesi ile kolaylagacagini kabul ederek,

Asagidaki sekilde anlasmaya varmuslardir:

MADDE 1

TANIMLAR

1. Bu Anlasmanin amagclari bakimindan:

a) "yatinm" , taraflardan birinin yatinmeilan tarafindan yatinlan ve diger Taraf¢a kendi
hukukuna ve zaman i¢inde uygulanan yatirim politikalarina tabi olarak kabul edilen her
tiirden varlig ifade eder ve agagidakileri kapsar:

1) ipotek, tedbir, rehin gibi haklar igermek tizere maddi ve gayri maddi miilkiyet
haklari,

(i)  hisse senetleri ve sermaye hissseleri gibi, fakat bunlarla kisitli olmamak
kaydiyla, tiizel bir kisilige katilimin herhangi bir sekli,

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)
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(ili)  para ya da ekonomik deger tasiyan bir alacak,

(iv)  telif, patent, ticari marka, ticari isim, endistriyel tasarim, ticari sir, know-how
ve ticari itibara iligkin haklan da kapsayan fikri miilkiyet haklart,

(v)  tanim, ormancilik, balik¢ilik ve hayvancilikla istigal etme; dogal kaynaklari
aragtirma veya ¢ikarma, Griinleri iiretme, kullanma ve satma haklarini
kapsayan, kanun veya sézlesme ile taninan ekonomik bir deger tasiyan is
imtiyazlari ve ekonomik faaliyeti siirdiirmek i¢in gereken diger haklar,

(vi) tesislerin Orgiitlenme ve operasyonlari, fikri milkiyet haklar dahil olmak iizere
miilkiyet haklarnin edinimi, kullanim1 ve idaresi, fon yaratma ve déviz alm
satim1 gibi yatinmlarla ilgili faaliyetler.

(b) “hasilat”, bir yatinmdan elde edilen ya da tiireyen; kar, temettii, faiz, sermaye
kazanglari, royalti 6demeleri, yonetim ya da teknik yardum 6demeleri, fikri miilkiyet
haklanyla baglantil 6demeler ve tiim diger yasal gelirleri kapsayan bir meblag anlamina
gelir.

(c)"yatirimer”

1) bir tiizel kisi; ya da
(it)  Tiirkiye Cumhuriyeti’nin vatandast olan bir gergek kisi ; ya da
(iii)  Avustralya vatandast ya da daimi mukimi olan gercek kisi anlamina gelir.

(d) “tiizel kisi”, maddi kazang igin orgitlenip orgiitlenmedigine; 6zel miilkiyete konu
olup olmadigina ya da sl ya da simirsiz sorumlu olarak érgiitlendigine bakilmaksizin,

i) Taraflardan birinin hukuku gercevesinde; ya da

ii) bu Maddenin 1(d)(i) paragrafinda tamimlanan bir yap: ya da paragraf 1(c)(ii) ya
da 1(c)(iii)’de tamimlanan bir gergek kisi tarafindan sahip olunan ya da kontrol
edilen ve ti¢lincii bir iilkenin mevzuati ¢cergevesinde;

kurulan, birlestirilen, olusturulan ya da diger bigimlerde usuliine uygun olarak
orgiitlenen ve sirket, birlik, ortaklik ya da hukuki olarak tanman diger bir yapilanma
anlamina gelir.

(e) “daimi mukim” Avustralya hukukuna gére Avustralya’daki ikameti zamana bagli
tutulmamus gercek kisi anlamina gelir.

() “serbest¢e cevrilebilir doviz”, Uluslararast Para Fonu'nca simiflandigi bigimiyle
serbestce kullanilabilir doviz ya da uluslararast déviz piyasalarinda yaygin bicimde
ticareti yapilan d6viz anlamma gelir.

(g) "ulke", kara Ulkesi ve kara sular1 yaninda Taraflardan herbirinin dogal kaynaklarin

aragtirtlmasi, ¢ikarilmast ve korunmasi amaciyla, uluslararasi hukuka uygun olarak,
fizerinde yargilama veya egemenlik haklarinin bulundugu deniz alanlarim ifade eder.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)
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2. Bu Maddenin 1(a) paragrafinin amaglari agisindan, yatinma doniigmils hasilatlar, yatirim
olarak muamele gorecekler ve varliklanin yatirim veya yeniden yatirimda kullanim
bigiminde herhangi bir degisiklik, bunlarin yatirim olma niteligini etkilemeyecektir.

3. Paragraf 1 (d) (ii) agisindan “sahiplik” ya da “kontrol” meselesi, 6zel durumun olgusal
ozelliklerine bagl olacaktir. Asagidaki olgular, digerleri yaninda, béylesi bir miilkiyet ya
da kontroliin delili olarak kabul edilecektir:

(a) tiizel kisinin sermayesinde etkin bir kontrolii miimkiin kilacak esashi bir
dogrudan ya da dolayh ortaklik, soz gelimi, 6zellikle sermayenin %
50’sinden fazlasina dogrudan ya da dolayl katilm ya da gogunluk
hisselerine sahip olma; ya da

(b) asagidakileri miimkiin kilacak bi¢imde oy haklarinin dogrudan ya da
dolayh kontrolii
1) yonetim ya da isleyis lizerinde nihai erkin icrasi; ya da
(i)  yOnetim kurulu ya da diger herhangi bir yonetsel merciin olusumu

iizerinde nihai erkin icrast.

MADDE 2
ANLASMANIN UYGULANMASI

1. Bu Anlagma ne zaman yapilmig olursa olsun tiim yatinmlara uygulanacaktir. Anlagma
yiirlirliige girmesinden dnce ortaya ¢ikan uyusmazhklara uygulanmayacaktir.

2. Taraflardan birinin bir tiizel kisisi, iiglinci bir {ilkenin bir vatandag1 ya da tiizel
kisisinin sahipligi ya da kontrolii altindaysa, Taraflar kendi yasalarina bagh olarak, bu
Anlasmanin tanidi§i hak ve faydalarin boylesi bir tiizel kisilige genisletilmemesine,
ortaklasa istisare ile karar verebilirler.

3. Bu Anlasma, 1. Maddenin 1 (d)(ii) paragrafi kapsamindaki ii¢incli bir iilkenin
mevzuatina gore kurulmus olan bir tiizel kisiye, aym konuyla ilgili olarak bu iigiincii
tlkeyle var olan yatmimlarin korunmast anlagmasinin hitkiimlerine bagvurulmugsa,
uygulanmayacaktir.

4. Bu Anlasma asagidaki hallerde, Avustralya’nin vatandast olmayip, daimi mukimi
olan gergek kisilere uygulanmayacaktir:

(a) aym konuyla ilgili olarak, Tirkiye Cumhuriyeti ile bu sahsin yurttas: oldugu
figlincli llke arasinda var olan yatinmlarin korunmasi anlagmasinin hiikiimlerine

basvurulmussa; ya da

(b) sahus, Tirkiye Cumhuriyeti’nin vatandasi ise.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)
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MADDE 3

YATIRIMLARIN TESVIKi VE KORUNMASI

. Her bir Taraf, ilkesinde, diger Tarafin yatiimcilanmin yatimmlannt miimkiin
oldugunca tesvik edecek ve kendi kanunlan ve zaman iginde uygulanan yatirim
politikalarina uygun olarak yatirimlar: kabul edecektir.

. Her bir Tarafin yatmmcilanimin yatinmlan daima adil ve esit bir muameleye tabi
tutulacak ve diger Tarafin iilkesinde tam koruma ve giivenlige sahip olacaktir. Hig bir
Taraf, kanunlarna tabi olarak, bu gibi yatinmlarin yonetimine, siirdiiriilmesine,
kullanimina, tasarruffuna, genisletilmesine veya elden ¢ikarilmasina, keyfi veya hakli
olmayan tedbirlerle, hig bir sekilde engel olmayacaktir.

. Isbu Anlagma, Taraflardan birinin bir yatimeisinin, diger Tarafin isbu Anlagmanin
hiikiimlerinden daha elverisi olan herhangi bir kanun veya politikasinin
hiikiimlerinden faydalanmasina engel olmayacaktir.

MADDE 4

YATIRIMLARIN TESVIKi

. Her bir Taraf tlkesindeki yatirimlara ve bunlarla ilgili faaliyetlere, kendi kanun ve
nizamlar1 ve yatinm politikalari gergevesinde, benzer durumlarda igiincti bir ke
yatimmeilarinin yatirimlarina taninandan daha az elverisli olmayacak bir sekilde izin
verecektir.

. Her bir Taraf, kurulmus olan bu yatirimlara, hangisi elverisli ise, benzer durumda
kendi kanunlar, nizamlan ve yatinm politikalar ger¢evesinde kendi yatirimeilarinin
yatinmlarina veya herhangi bir tgiinci tlke yatrimcilarina tamdigindan daha az
elverisli olmayacak bir sekilde muamele edecektir.

. Her bir Taraf, kendi kanunlarina uygun olarak, iilkesinde yatirimlar yapan diger Taraf
yatirimeilarinin  ve bunlarca yatinmlarla ilgili faaliyetler igin istihdam edilen
personelin, kendi yatrimcilariyla olan uyusmaziiklan ile ilgili dava agmak ve
haklarini  tatbik etmek maksadiyla, yetkili adli veya idari makamlarina
basvurabilmesini temin edecek, kendi yatrimcilarmn (Ggiincli bir tlkede
gerceklestirilen tahkim dahil olmak tizere ) diger Tarafin yatmmeilan ile yapilmig
yatirimlar ile ilgili uyusmazliklari nasil ¢ozecegini belirlemesine izin verecek ve sonug
olarak verilecek herhangi bir hitkmiin veya kararin taninmasim ve tenfizini
saglayacaktir.
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4. Bu Madde’nin hiikiimleri bir Tarafin, Taraflardan birinin taraf oldugu asagidaki
anlagmalardan kaynaklanan herhangi bir muamele, tercih veya ayricaligi, diger tarafin
yatirimlarina tammasini gerektirmeyecektir.

(a) mevcut veya gelecekteki glimriik birlikleri, serbest ticaret anlasmalari, bolgesel
ekonomik entegrasyon teskilatlari, veya benzer uluslararasi anlagmalar,

(b) tamamen veya kismen vergilendirme ile ilgili mevcut veya gelecekte
imzalanacak anlagma.

MADDE 5

PERSONELIN GIiRiSi VE IKAMETI

1. Her bir Taraf, vatandas olmayanlarin girisi ve ikameti ile ilgili zaman icinde
uygulanan kanunlarina tabi olarak, diger Tarafin yatinmeisi olan gergek kisilerin ve bu
diger Tarafin tiizel kisilerince istihdam edilen personelin yatirimlarla baglantil
faaliyetlerde bulunmasi amactyla iilkesine girmesine ve ilkesinde kalmasina izin
verecektir.

2 Her bir Taraf, zaman icinde uygulanan kanunlarina tabi olarak, iilkesinde yatirim
yapmis bulunan diger Taraf yatimmcilanmmn tercih ettii anahtar teknik ve yonetici
personeli, vatandash ne olursa olsun, iilkesinde istihdam etmesine izin verecektir.

MADDE 6
KANUNLARIN SEFFAFLIGI

Her bir Taraf, kanunlari, nizamlari ve yatiim politikalarimin anlasilmasm tesvik etme
gorlisliyle, eger varsa, diger Tarafin yatinmcilarinin ilkesindeki yatirimlar ile ilgili olan veya
bunlan etkileyen bu gibi kanunlan, nizamlart ve yatinm politikalarim kamuya duyuracak ve
cabucak ulasilabilir hale getirecektir.

MADDE 7

KAMULASTIRMA VE DEVLETLESTIRME

1. Hig bir Taraf, agagida belirtilen kosullara uyulmadikga, diger Tarafin yatirimcilarnimn
yatirimlarini - devletlestirmeyecek, kamulastirmayacak veya devletlestirme veya
kamulagtirmaya ( bundan sonra “kamulastirma” olarak isaret edilecek) esit etkisi
bulunan 6nlemlere konu etmeyecektir:

(a) kamulagtirmanin, kamulastirmayr yapan Tarafin dahili ihtiyaglan ile ilgili
kamu yarari igin ve yiirtirlikkteki hukuk gercevesinde olmast;

(b) kamulagtirmanin ayrimei olmamasi; ve
(c) hizly, yeterli ve etkin bir tazminat ddemesinin kamulasgtirmaya eslik etmesi.
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2. Bu Madde’nin 1(c) paragrafinda bahsedilen tazminat, yatinmin kamulastirilmas: veya
olast kamulastirmanin halk tarafindan alenen Ggrenilmesinden hemen onceki piyasa
degeri esas almarak hesap edilecektir. Bu degerin ¢abucak belirlenemedigi
durumlarda, tazminat, genel olarak tammnan degerlendirme prensipleri ve yatirilan
sermaye, amortisman, lilkeye geri donen sermaye, degistirme degeri ve doviz kuru
hareketleri ve diger ilgili faktorleri dikkate alan adil prensiplere uygun olarak
kararlastirilacaktir.

3. Tazminat, asir1 gecikme olmaksizin Gdenecek, onlemlerin alindig tarihten édeme
tarihine kadar ilgili gegerli orandan faiz igerecek ve taraflarin iilkeleri arasinda
serbestce transfer edilebilir olacaktir. Tazminat esasen yatirim yapildign déviz
cinsinden veya, yatirimei tarafindan talep edilirse, diger herhangi bir serbestce
cevrilebilir doviz cinsinden ddenebilir olacaktir.

MADDE 8
KAYIPLAR iCiN TAZMINAT

Bir Taraf herhangi bir iilkenin vatandaglari veya sirketlerince iilkesinde yapilan yatirimlarla
ilgili kayiplara iligkin, savag veya diger silahli ¢atigma, ihtilal, olaganiistii hal, i¢ kangsiklik
veya diger benzer olaylar sebebiyle herhangi bir tedbir aldiginda, zararlarin iadesi, tazmini
veya diger bir sekilde halli ile ilgili diger Tarafin yatrimcilarina sagladigi muamele, bu
Tarafin kendi yatimmecilarina veya liglincii bir tlkenin yatirimeilarina tamdigindan daha az
elverisli olmayacaktir.

MADDE 9

TRANSFERLER

1. Her bir Taraf bir yatinmla ilgili biitiin transferlerin serbest¢e ve gecikme olmaksizin
tilkesi i¢ine ve disina yapilmasina iyi niyetle izin verecektir. Bu gibi transferler
asagidakileri kapsar:

(a) baslangi¢ sermayesine ek olarak yatirimun idamesi veya genisletilmesi igin
kullanilan her gekilde ilave sermaye;

(b) hasilat;

(c¢) bir yatrmmin tiimiiniin veya bir kisminin satig1 veya tasfiyesinden elde edilen
meblaglar;

(d) Madde 8 cercevesinde 6denecek tazminatlar;

(e) yatinmlarla ilgili kredilerden kaynaklanan ana para ve faiz 6demeleri;

() yatirimla ilgili olarak iilke digindan gelen personelin maas,iicret, harcanmamig
kazanglar ve diger gelirleri;

(g) Madde 13 cercevesinde bir yatirim uyusmazhgindan kaynaklanan 6demeler.
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2. Aksi yatinmei ve ev sahibi Taraf¢a kararlastirilmadikea, transferler, yatirimin yapilms
oldugu serbestge cevrilebilir para birimi veya herhangi bir serbestge cevrilebilir para
birimiyle ve transferin yaptldigs tarihte gegerli olan déviz kuru {izerinden yapilacaktir.

3. Paragraf 1, bir Tarafin iflas ve ddemelerin tatili ile ilgili kanunlarinmn adil ve ayrime:
olmayacak sekilde uygulanmasina ve yargisal muameleler sonucundaki hiikiimlerin
yerine getirilmesine ve tediyesine halel getirmeyecektir.

MADDE 10
HALEFIYET

1. Eger bir Taraf yatinmeisinin yatirimi, ticari olmayan risklere karsi kanuni bir sistem
dahilinde sigorta edilmisse, sigortalayanin ilgili sigorta anlasmasmin sartlarindan
kaynaklanan her tiirlii halefiyeti diger Taraf¢a taninacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmcinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar disinda hig bir hakki
kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Sigortalayanin sdzkonusu Tarafin bir yatinmcisina bir ddeme yapmas: ve sézkonusu
yatirrmeinin haklarint ve taleplerini devir almig olmasi halinde, bu yatirimei, 6demeyi
yapan sigortalayan adina hareket etmesine izin verilmedikge, diger Tarafa karsi bu
haklar1 ve talepleri takip edemez.

4. Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar, igbu Anlagmanin 13. Maddesi
hiikiimleri uyarinca ¢éziimlenecektir.

MADDE 11
TARAFLAR ARASINDA iSTISARELER

Taraflar, i¢lerinden birinin talebi {izerine, isbu Anlagmanin yorumu veya uygulanmasi ile ilgili
konularda istisarelerde bulunacaklardir.

MADDE 12

TARAFLAR ARASINDAKI UYUSMAZLIKLARIN COZUMU

1. Taraflar, isbu Anlasmanin yorumu veya uygulamasi ile ilgili her tirlii uyusmazhiga iyi
niyet ve igbirligi ruhu i¢inde, ¢abuk ve adil bir ¢6ziim arayacaklardir. Bu bakimdan,
Taraflar bu tiir ¢dziimlere ulagmak igin dogrudan ve anlamli gbriismeler yapmayi
kabul ederler. Eger Taraflar, aralarindaki uyusmazligin baglamasindan sonra altr ay
icinde anilan bu yontemle uzlagmaya varamazlarsa, uyusmazlik herhangi bir Tarafin
talebi iizerine, ti¢ yeli bir tahkim heyetine veya Taraflarin aralarinda anlagtiklart diger
herhangi bir uyugmazliklarnn ¢6ztiimii yontemine gotiiriilebilir.
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. Tahkim islemleri, bu gibi islemleri baglatan Tarafca, diger Tarafa diplomatik yollardan

bildirimde bulunulmas1 iizerine baslatilacaktir. Bu gibi bir bildirim, sdzkonusu
iddianin temelini ve elde edilmeye ¢ahigilan garenin tabiatini 6zet olarak 6ne siiren bir
aciklamayi igerecektir.

Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren altmis giin iginde, birer hakem tayin
edecektir. ki hakem, ikincisinin atanmasindan itibaren otuz giin i¢inde, her iki Tarafla
diplomatik iliskisi bulunan iigiincii bir devlet vatandasi olan {igiincii bir hakemi Baskan
olarak segeceklerdir. Taraflar liglincii hakemin se¢ilmesinden itibaren otuz giin i¢inde
Tahkim Heyetinin Baskani olarak hareket edecek bu hakemin secilmesini
onaylayacaklardir.

Taraflardan birinin belirlenen siire icerisinde {igiincii hakemin secilmesini onaylayacak
bir hakem tayin edememesi halinde, diger Taraf Uluslararasi Adalet Divam
Baskani’ndan s6zkonusu atamay: yapmasini talep edebilir.

. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay iginde Heyet Bagkanimin se¢imi

konusunda anlagma saglayamazlarsa; Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi izerine
Uluslararas1 Adalet Divami Bagkani tarafindan segilecektir.

. Uluslararas1 Adalet Divani Bagkani, isbu Maddenin 4’tincii ve 5’inci paragraflarinda

belirtilen hallerde gorevini yerine getirmekten ahkonursa veya bu sahis Taraflardan
birinin vatandagi ise se¢im Baskan Yardimcist tarafindan yapilacaktir ve Bagkan
Yardimeisi da amlan gorevi yerine getirmekten alikonursa veya Taraflardan birinin
vatandag1 ise se¢im Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan {iyesi
tarafindan yapilacaktir.

. Bu Madde’de belirtildigi sekilde atanmis hakemlerden birinin istifa etmesi veya

gorevini yerine getirmeye muktedir olmayacak hale gelmesi durumunda, halef bir
hakem asil hakemin atanmasi igin tarif edildigi sekilde atanacaktir ve halef asil
hakemin tlim yetki ve g6revlerine sahip olacaktir.

Tahkim Heyeti ehliyeti ile ilgili biitiin sorulart karara baglayacak ve Taraflar
arasindaki herhangi bir anlagsmaya tabi olarak, kendi usul kurallarim belirleyecektir.

Tahkim Heyeti, Tahkim Heyeti Bagkaninca kesinlestirilen zamanda ve yerde
toplanacaktir. Bundan sonra, Tahkim Heyeti nerede ve ne zaman toplanacagin
kararlastiracaktir.

Tahkim Heyeti Taraflara adil bir durugma saglayacaktir. Tahkim Heyeti bir Tarafin
yoklugunda bir karar verebilir. Herhangi bir karar yazili olarak verilecek ve yasal
gerekgesini ifade edecektir. Kararin imzalanmisg bir niishasi her bir Tarafa iletilecektir.

Aksi kararlagtirilmadikca, Baskanin secildigi tarihten itibaren sekiz ay icinde, bitiin
beyanlar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti- hangisi daha
sonra gergeklesirse- son beyanlardan veya durugmalarin bittigi tarihten sonra iki ay
icinde karara varacaktir.
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Tahkim Heyeti karar almadan 6nce, durugmalarin herhangi bir agamasinda Taraflara,
uyusmazligin anlagma yoluyla ¢oziilmesini teklif edebilir. Tahkim Heyeti kararini isbu
Anlagsmanin hiikiimlerini, her iki Tarafin neticelendirdigi uluslararast anlagmalar ve
uluslararas: hukukun genel olarak taninmus prensiplerini dikkate alarak verecektir.

Her bir Taraf kendi atanmig hakeminin masraflarim kargilayacaktir. Heyet Bagkaninin
masraflari ve tahkimin yiiriitiilmesi ile ilgili diger masraflar her iki Tarafca esit olarak
stlenilecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti harcamalarin daha yiiksek bir
oranimn Taraflardan biri tarafindan Gstlenilmesine karar verebilir.

14. Tahkim Heyeti nihai ve baglayict olan kararlarin1 oy ¢oklugu ile verecektir.

15. Eger bir uyusmazlik, bu Anlasmanin 13. Maddesi uyarinca bir uluslararas: tahkim

L.

mahkemesine sunulmus ve hala orada ¢6ziim beklemekte ise, aym uyusmazlik isbu
Madde hiikiimleri uyarinca bagka bir uluslararast tahkim mahkemesine
sunulmayacaktir. Bu, Taraflar arasinda dogrudan ve anlamh goriigmeler yoluyla
baglant: kurmayi engellemeyecektir.

MADDE 13

BiR TARAF ILE DiGER BiR TARAFIN YATIRIMCISI ARASINDAKI
UYUSMAZLIKLARIN COZUMU

Bir Taraf ile diger bir Tarafin bir yatinmcisi arasinda bir yatirimla ilgili bir
uyusmazlik ¢tkmast durumda, uyusmazhgin taraflari uyusmazligy ilk 6nce danismalar
ve miizakereler yoluyla ¢6zmeye ¢alisacaklardir.

Eger sozkonusu uyusmazlik danismalar ve miizakereler yoluyla alti ay iginde
¢Oziillemezse, yatirimer paragraf 4’e tabi olarak asagidakilerden birini segebilir:

a) Eger her iki Taraf uyusmazligin ¢tktigr tarihte 1965 tarihli Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaglart Arasindaki Yatinm Uyusmaziklaninin  Coziimii
Sozlesmesi'ne (“Sozlesme”) taraf ise, yatinmeci uvyusmazlifin ¢6zimil
amactyla Yatirim Uyusmazhiklarimn C6zimi igin Uluslararasi Merkeze
(“Merkez”) Sozlesmenin 28 veya 36. Maddelerine gore uzlastirma veya tahkim
i¢in bagvurabilir;

b) yatirime asagida belirtilen sartlara tabi olarak uyusmazlig Birlesmis Milletler
Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu’nun Tahkim Kurallarina (1976)
uygun olarak kurulmus bir tahkim heyetine sunabilir:

(i) Tahkim Heyeti {i¢ hakemden olusacaktir. Her bir Taraf bir hakemi sececek,
ve bu iki hakem karsilikli anlagma ile tigiincii bir devlet vatandas1 olacak
liclincli bir hakemi, heyet bagkam olarak tayin edeceklerdir. Biitiin
hakemler, yatimmeinin diger Tarafa uyusmazligi bu alt-paragraf uyarinca
tahkime sunma niyetini bildirdigi tarihten itibaren iki ay icinde tayin
edileceklerdir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 325)



(i)

(iif)
(iv)
v)

(vi)

(vii)

19—

Gerekli atamalarin yukarida belirlenen siire igersinde yapilmamasi halinde,

uyusmazhgin her bir tarafi, herhangi bir diger anlasmanin yoklugunda
Daimi Tahkim Mahkemesi Genel Sekreterinden gerekli atamalan
yapmasint talep edebilir.

Tahkim karan isbu Anlagmaya uygun olarak verilecektir.
Tahkim Heyeti kararin1 oy ¢oklugu ile verecektir.

Tahkim Heyetinin karari nihai ve baglayict olacak ve uyusmazligin
taraflar kararin sartlarina itaat edecek ve uyacaklardir.

Tahkim Heyeti kararimin temelini ifade edecek ve kararmin gerekgelerini
verecektir.

Uyusmazhigin her bir Tarafi , kendi hakeminin ve tahkim durugmalarindaki
temsilinin masrafint {istlenecektir. Heyet Bagkani’min tahkim ile ilgili
gorevlerini ifas1 swrasindaki giderleri ve tahkimin diger masraflarn
uyusmazligin Taraflarinca esit olarak dstlenilecektir. Bununla birlikte,
Tahkim Heyeti giderlerin daha fazla bir kismunin uyusmazligin
taraflarindan biri veya digerince iistlenilmesini kararinda belirtebilir ve bu
karar uyusmazhgn taraflar iizerinde baglayict olacaktir.

¢) yatinmei uyugmazhigin diger tarafinin onayi ile uyusmazhgt herhangi bir diger
tahkim merciine sunabilir.

3. Uyusmazligin her bir tarafi; yatirimu kabul eden Tarafin hukukuna uygun olarak, bu
Tarafin yetkili adli veya idari makamlan 6niinde muhakeme baslatabilecektir.

4. Paragraf 13(2) ¢ergevesinde tahkim yolunun se¢iminin bir 6n kosulu olarak, yatirime:
her bir Tarafin adli veya idari makamlart 6niinde aym konu hakkinda girisimde
bulunma veya iglemleri siirdiirme konusundaki haklarindan feragat etmek zorundadir.

5. Bir uyusmazligin isbu Madde’nin 2 (a) paragrafina uygun olarak bir yatirimci
tarafindan Merkez’e havale edilmesi halinde:

a)

b)

diger Taraf, Uzlagtirma ve Tahkim Muhakemeleri Kurulusu i¢in Merkezin
Usul Kurallannin  amaglant  bakimindan, uyusmazlhigin ~ Merkeze
sunulmasina yonelik rizasim vermis sayilacaktir;

uyusmazhgimn ortaya ¢iktigt Tarafin ilkesinde yiiriirlilkte bulunan hukuka
gore kurulmus veya tesekkiil etmis ve diger Tarafin yatrmecilarinca
hisselerinin ¢ogunluguna sahip olunan bir tiizel kisi, S6zlesmenin 25 (2) (b)
Maddesine uygun olarak, S6zlesmenin amaglarn bakimindan diger Tarafin
tiizel bir kisisi olarak muamele gérecektir.
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6. Isbu Madde’nin 2. ve 3. paragraflarinda belirtilen sekilde harekete gegildiginde, hig bir
Taraf agagidaki sartlar olusmadik¢a uyusmazhigt diplomatik kanallar vasitasiyla takip
etmeyecektir:

a) ilgili adli ve idari makamn, Merkezin Genel Sekreterinin, tahkim
yetkilisinin veya tahkim veya uzlagtirma komisyonunun sdzkonusu
uyusmazhkla ilgili olarak yargilama hakkinin olmadigina karar vermesi

halinde; veya

(b)  diger Tarafin sozkonusu makamca verilen herhangi bir hitkme, karara, emre
veya diger bir tayine itaat etmemesi veya uymamasi halinde.

7. Bir yatirimla ilgili bir uyusmazlikla alakal herhangi bir yargilama usuliinde, bir Taraf
sOzkonusu yatirimeinin bir sigorta veya garanti s6zlesmesine uygun olarak, tazminat
veya iddia edilen kaybin tamami veya bir kismi i¢in diger bir sekilde tazminat aldigim
veya alacagim savunma, karsi-iddia, karg1 dava hakki olarak veya diger bir sekilde
iddia edemez.

8. Taraflardan birinin se¢imi halinde, 13. Madde s6zkonusu Taraf ile Diger tarafin bir
yatirimeis1 arasinda yalmizca yerli menkul kiymetler borsasindan yapilan halka agik
hisse senetlerinin ediniminden olugan ve yatirimeinin bu sirkette %10°dan daha az
hisse ya da oy hakkina sahip oldugu yatirnmlardan kaynaklanan uyusmazliklara
uygulanmayacaktir.

MADDE 14

YURURLUGE GIRME, SURE VE YURURLUKTEN KALKMA

1. Isbu Anlasma, her iki Tarafin isbu Anlasmann yiirtirliige girmesi igin iilkelerinde
gerekli anayasal islemlerin tamamlandigini biribirlerine yazili olarak bildirdikleri
tarihte yiiriirliige girecektir. Isbu Anlagsma 15 yil siiresince yiiriirliikte kalacak ve isbu
Madde’nin 2. paragrafina uygun olarak sona erdirilmedikge viiriirliikte kalacaktir.

2. Her bir Taraf, diger Tarafa bir y1l 6nceden yazili olarak bildirimde bulunarak, igbu
Anlagmay: 15 yilllik ilk siirenin bitiminde veya daha sonra herhangi bir zamanda sona
erdirebilir.

3. Isbu Anlagsma Taraflar arastnda yazih bir anlasma ile degistirilebilir. Herhangi bir

degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiiriirliige girmesi icin
gerekli tiim dahili formaliteleri tamamladigim bildirmesi iizerine yiiriirlige girecektir.
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4. Isbu Anlasmamin sona erme tarihinden once yapilan ya da gerceklesen ve bu
Anlasmanin uygulanacagt yatirimlarla ilgili olarak, bu Anlagmanin diger biitiin
Maddelerinin hitkiimleri, s6z konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir onbes yil
daha yiiriirliikte kalacaktir.

Bu Anlagmay: Taraflar tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamiglardur.

Iki niisha halinde Kanberra’da 16 Haziran 2005 tarihinde, Tiirkge ve Ingilizce dil-
lerinde, her ikisi de esit derecede gegerli olmak iizere imzalanmistir.

TURKIYE CUMHURIYETI AVUSTRALYA HUKUMET]
HUKUMETI ADINA ADINA

.
| LU
SRR

Kiirsad TUZMEN Mark VAILE
Devlet Bakam Ticaret Bakam
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TURKIYE CUMHURIYETI ILE AVUSTRALYA ARASINDAKI YATIRIMLARIN
KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASI ANLASMASI’NA EK PROTOKOL

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Avustralya Hiikiimeti arasinda Yatinmlarin Karsilikls
Tesviki ve Korunmasi Anlagmasi (Anlasma)‘nin imzalanmasinda, Anlasmanmn Taraflar::

(a) Isbu Anlasmanimn amaglari bakimindan, Avustralya ile ilgili olarak, “yatirim
politikalar”’nin Yabanci Yatirimlart Gozden Gegirme Idare Heyeti tarafindan
yayimlanan politikalar oldugunu;

(b) Anlasmanmin amaglart bakimindan, ozellikle Avustralya’min yabanci sermaye
politikalarinin olusturulmast ve uygulanmasi ile ilgili olarak, OECD Sermaye
Hareketlerinin Serbestlestirilmesi Kodu gergevesinde yapmis olduklan taahhiitleri
tekrar onaylamayz;

(¢} Isbu Anlasmanmn Madde 2 (4)iniin amaclari bakimindan, Avustralya’mn
Avustralya’nin yerlesigi olan bir Tiirk vatandasimin, Avustralya iginde yapilmig
yatinmlarla ilgili olarak, bir Avustralya vatandas: ile esit haklara sahip olacagim
tanidigint not ederek; ve

(d) Isbu Protokol’iin bu Anlasmamn ayrilmaz bir parcasimi olusturacagim ve bu
Anlagma ile aym tarihte yiriirliige girecegini kabul ederler.

Bu Protokol’ii Taraflarin tam yetkili temsilcileri, huzurlaninda imzalamislardir.

fki niisha halinde Kanberra’da 16 Haziran 2005 tarihinde, Tiirk¢e ve Ingilizce dil-
lerinde, her ikisi de esit derecede gegerli olmak tizere imzalanmigtir.

TURKIYE CUMHURIYETI AVUSTRALYA HUKUMETI
HUKUMETI ADINA ADINA

A
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Kiirsad TUZMEN Mark VAILE
Devlet Bakani Ticaret Bakam
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